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Column X2

Telescopic rod X2

strut X1

①

Fix the pillar  on the desktop
Rotate the screw rod to press 
against the table board

②

↑

Inser t the suppor t rod through the upr ight

③

Inser t the telescopic rod into the suppor t rod

↑

④

L

Control the length by adjusting the telescopic rod t

o a minimum of 3 meters/maximum of 4 meters
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against the table board

②

↑

Inser t the suppor t rod through the upr ight
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Inser t the telescopic rod into the suppor t rod

↑

④
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Control the length by adjusting the telescopic rod t

o a minimum of 3 meters/maximum of 4 meters

Colonnes x2

Tige télescopique x1

Fixer le pilier sur la table

Insérez la tige télescopique  dans le support

Contrôler la longueur en réglant la tige télescopique à un minimum 
de 3 mètres/maximum de 4 mètres

Support x1

Faites tourner la vis pour presser 
contre la table

Insérez la tige de support à 
travers les colonnes verticales
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③

Inser t the telescopic rod into the suppor t rod

↑

④

L

Control the length by adjusting the telescopic rod t

o a minimum of 3 meters/maximum of 4 meters

Inserte la varilla telescópica en el soporte.

Controle la longitud ajustando la varilla telescópica a un mínimo de 
3 metros/máximo de 4 metros

Column X2

Telescopic rod X2

strut X1

①

Fix the pillar  on the desktop
Rotate the screw rod to press 
against the table board

②

↑

Inser t the suppor t rod through the upr ight

Columnas x2

Varilla telescópicax1

Fijar el pilar en la mesa.

Soporte x1

Gire el tornillo para presionar 
contra la mesa.

Inserte la varilla de soporte a 
través de las columnas verticales



2 ans de garantie 2 years warranty 2 años de garantia 2 Jahre Garantie 2 jaar garantie 2 anni di garanzia

2 anos de garantia 2 ani garanție 2 lata gwarancji 2 года гарантии

BATIMEX, 
112 Rue Ampère ZI de la Plaine du Caire - 13830 Roquefort-la-Bedoule, FRANCE

Pour toute question / for any request : support@batimex-import.fr

Instructions for waste disposal - Instrucciones para la eliminación de residuos - Anweisungen für die Abfallentsorgung - Instrukcje dotyczące usuwania odpadów - Istruzioni per lo 

i poddaj recyklingowi opakowanie - Сортировка и переработка упаковки

- Ons bedrijf draagt   

компания вносит финансовый вклад в глобальную систему сортировки, выборочного сбора и переработки бытовых упаковочных отходов

FR

CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DÉCHETS

Conformité du produit relative aux dispositions des directives communautaires -  Product conformity with the provisions of community directives - 

Conformidad del producto con las disposiciones de las directivas comunitarias - Produktkonformität mit den Bestimmungen der Community-Richtlinien 

- Productconformiteit met de bepalingen van communautaire richtlijnen - Conformità del prodotto a quanto previsto dalle direttive comunitarie - 

Conformidade do produto com as disposições das diretivas comunitárias - Conformitatea produsului cu prevederile directivelor comunitare - Zgodność 
produktu z postanowieniami dyrektyw wspólnotowych - Соответствие продукта положениям директив сообщества


